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21 
For then (…Jesus has been talking to the people, 

telling them in advance about the destruction of Jerusalem, 
and watching their response. Undoubtedly, they’re 
horrified… shocked and amazed. And that’s over the 
Temple being destroyed; and Jerusalem being mowed 
down. And Jesus doesn’t need to fill in all the details of war 
and terror. He knew Josephus, the historian was going to 
be on the scene reporting the nightly news for all the 
generations to hear. We have Josephus’ vivid account 
what took place. 

 
  
So Jesus is talking to His disciples and watching their 
reactions…and He knows what’s in our hearts. And they 
really don’t know about the Church that He is building in 
the time of the Gentiles, a time… that will come to an 
end. Jesus has been talking about wars and famines and 
false prophets; and the love of many shall grow cold… 
and the gospel of the kingdom shall be preached in all the 
world and then… shall the end come) 

 
For then (…and it’s as if Jesus is saying… now if you 
think what I just told you about God dealing with His 
unfaithful Judah… was terrible—and it was; well then, 
listen because Jesus is going to tell us the next… one-of-a-
kind… great terror to expect… 

 
  
Remember: Jesus taught in all Syria and the multitudes 
heard him gladly; what Moses taught about God was 
known from Egypt and throughout the middle east; Daniel 
and Ezekiel taught in Babylon and Persia (Iraq and Iran); 
Jonah taught in north Iraq; Jeremiah took the law to the 
Isles of the West; the disciples went through all Turkey and 
East Europe—Macedonia, Greece and north to Russia… 

 
ALL heard the good news of the Messiah; the queen of the 
South told of the God of Solomon… and 1000 years later 
Paul taught those in the same deserts of Arabia; the 
Eunuch from Ethiopia took the good news to his country 
which evangelized the entire African continent south; 
Timothy went to east India;  

and don’t forget: China’s greatest emperor KangXi who 
reigned longest during the Qing dynasty… wrote poetry 
about his savior Jesus Christ, 

 

21
 Sebab pada masa itu (...Yesus sudah berbicara 

kepada orang banyak, dengan memberi tahu mereka 
terlebih dulu tentang kehancuran Yerusalem, dan melihat 
bagaimana tanggapan mereka. Tidak diragukan lagi, 
mereka merasa ngeri... tersentak dan tertegun. Dan itu 
untuk Bait Suci yang dihancurkan; dan Yerusalem yang 
dipangkas habis. Dan Yesus tidak perlu menceritakan 
semua rincian perang dan teror itu. Ia tahu bahwa Yosefus, 
sang sejarawan itu akan muncul di layar melaporkan 
berita-berita malam yang akan didengarkan oleh semua 
generasi. Kita mempunyai penjelasan Yosefus yang 
gamblang tentang apa yang terjadi.  

Jadi Yesus sedang berbicara kepada murid-murid-Nya dan 
melihat tanggapan-tanggapan mereka... dan Ia tahu apa 
yang ada dalam hati kita. Dan mereka benar-benar tidak 
tahu tentang Gereja yang sedang dibangun-Nya pada 
zaman bangsa-bangsa, zaman... yang akan berakhir. Yesus 
sudah berbicara tentang berbagai perang, kelaparan, dan 
nabi-nabi palsu; dan kasih banyak orang akan menjadi 
dingin... dan Injil kerajaan ini akan diberitakan di seluruh 
dunia, dan baru kemudian... akan tiba kesudahannya) 

Sebab pada masa itu (...seolah-olah Yesus sedang 
berkata... nah, jika kamu berpikir bahwa apa yang baru saja 
Aku katakan kepada-Mu tentang Allah yang memperlakukan 
Yehuda-Nya yang tidak setia... adalah mengerikan—dan 
memang begitu; maka dengarkanlah, karena Yesus hendak 
memberi tahu kita selanjutnya tentang... kengerian besar yang 
tiada duanya... yang harus dinantikan... 

Ingat: Yesus mengajar di seluruh Suriah dan orang banyak 
mendengar-Nya dengan senang hati; apa yang diajarkan 
Musa tentang Allah diketahui dari Mesir dan seluruh Timur 
Tengah; Daniel dan Yehezkiel mengajar di Babel dan 
Persia (Irak dan Iran); Yunus mengajar di Irak utara; 
Yeremia membawa hukum Taurat ke Kepulauan Barat; 
Para murid pergi melintasi seluruh Turki dan Eropa 
Timur—Makedonia, Yunani, dan bagian utara dari Rusia...  

SEMUA mendengar kabar baik tentang Mesias; ratu dari 
Selatan berkata-kata tentang Allah Salomo... dan 1000 
tahun kemudian Paulus mengajar orang-orang di padang 
gurun Arabia yang sama; Sida-sida dari Etiopia membawa 
kabar baik itu ke negerinya, dan menginjili seluruh benua 
Afrika selatan; Timotius pergi ke India timur;  

dan jangan lupa: kaisar terbesar Cina, KangXi, yang 
memerintah paling lama pada zaman Dinasti Qing... 
menulis puisi tentang Juruselamatnya, Yesus Kristus 
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For then (…because God so loved the world, so dealing 
with the rest of an unfaithful mankind… including a faithless 
church that has grown cold… that didn’t learn from Judah’s 
lesson) 

 
(Jesus says…) 

For then…  

shall be great / megas… tribulation,  

such as was not (…this tribulation hasn’t happened) 

 
not since the beginning of the world to this time,  

no, nor ever shall be (…in other words, Jesus is saying 
what Daniel said, This tribulation coming… we’ve never 
seen anything like it; and we never will… when it is 
finished. To the church of Philadelphia, Jesus said, 
because you have kept My word and not denied My 

name… I also will keep you from the terrible hour of 

testing which shall come upon all the world to try 

them that dwell upon the earth.  

So these words indicate the Feast of Trumpets, the 5th 
great Day belonging to the Lord… already occurred) 

 
Verse 

22 
And except those days be shortened 

(…and God will shorten them… for His people whom 
Daniel says, many shall be purified and whitened and 

brightened…  

those who did not embrace the Suffering Savior’s first 
coming… those described in the churches of Revelation 
starting with Ephesus, who lost their first love… to 
Laodicea, who thought they needed nothing, who left the 
Lord standing outside their door… knocking… and 
Pergamos, Thyatira, and Sardis… will all be holding their 
services as they go into the tribulation… so hear it again) 

 
 

 
  

And except those days be shortened, there should 

no flesh be saved:  

 

Sebab pada masa itu (...karena Allah begitu mengasihi 
dunia, demikianlah Ia berurusan dengan sisa umat 
manusia lainnya yang tidak setia... termasuk gereja yang 
tidak setia yang telah tumbuh dingin... yang tidak belajar 
dari pelajaran Yehuda) 

(Yesus berkata...)  

Sebab pada masa itu...  

akan terjadi siksaan yang dahsyat / megas...  

seperti yang belum ada (...siksaan ini belum pernah 
terjadi) 

sejak awal dunia sampai sekarang,  

dan yang tidak akan terjadi lagi (...dengan kata lain, 
Yesus sedang mengatakan apa yang dikatakan Daniel, 
bahwa siksaan ini akan datang... kita belum pernah melihat 
sesuatu seperti itu; dan kita tidak akan pernah 
melihatnya... sesudah siksaan itu selesai. Kepada jemaat 
di Filadelfia, Yesus berkata, karena  engkau menuruti 

firman-Ku dan tidak menyangkal nama-Ku... maka 

Aku pun akan melindungi engkau dari hari 

pencobaan yang akan datang atas seluruh dunia 

untuk mencobai mereka yang diam di bumi. Jadi 
perkataan ini menandakan Perayaan Sangkakala, hari 
besar ke-5 milik Tuhan... yang sudah terjadi) 

Ayat 
22 

Dan sekiranya waktunya tidak 

dipersingkat (...dan Allah akan mempersingkatnya... 
untuk umat-Nya, yang dikatakan Daniel, banyak orang 

akan dimurnikan dan disucikan dan dibuat 

mengkilap...  

orang-orang yang tidak menyambut kedatangan pertama 
Juruselamat yang Menderita... mereka yang digambarkan 
dalam jemaat-jemaat di kitab Wahyu, mulai dari Efesus, 
yang kehilangan kasih mereka yang semula... sampai 
ke Laodikia, yang berpikir bahwa mereka tidak perlu apa-
apa, yang membiarkan Tuhan berdiri di luar pintu 
mereka... dengan mengetuk-ngetuk... dan Pergamus, 
Tiatira, dan Sardis... semuanya akan tetap menjalankan 
kebaktian ketika mereka masuk ke dalam masa siksaan... 
jadi coba dengar lagi)  

Dan sekiranya waktunya tidak dipersingkat, 

maka dari segala yang hidup tidak akan ada 

yang selamat:  
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but for the elect's sake (…for the sake of God’s 
elect…the ones God has voted for… the ones He’s 
betting on… the ones He selected… and HE chooses 
people who trust Him, for their sake) 

 

those days shall be shortened (…it’s already 
determined by God. That’s the way He wants it; that’s the 
way it will be. You know, 2 peoples came out of Egypt led 
by Moses: 

the House of Judah… and the House of Israel; and He cares 
about both those peoples. He really cares about faithful 
Judah and Jerusalem; but He also cares about faithful 
Israel… the 10 northern tribes; lost Israel… that name 
meaning: the ones ruled, governed by God. 

 

Rebecca’s millions upon millions of children… like the stars 

of the heavens and the sands of the sea… that were 
supposed to come and be a blessing to the rest of the 
world… a world… that He also cares about.  

He warned us about the desolation of the Temple; He 
warned us about the desolation of His Church) 

Verse 
23 

Then if any shall say unto you, 

  

Lo…mark this!, here is Christ,  

or over there (…He is. Check it out!) 

Don’t believe them (…don’t go; don’t listen. Run!) 

 
(His second warning continues…) 

24 
For there shall arise false Christs,  

and false prophets,  

and shall show great / megas… 

  

signs and wonders; insomuch that, if possible, the 

elect would be deceived (…they would be misled, and 
caused to wander off into error) 

akan tetapi oleh karena orang-orang pilihan 

(…oleh karena orang-orang pilihan Allah... orang-orang 
yang untuk mereka Allah telah memberikan suara-Nya... 
orang-orang yang pada mereka Ia bertaruh... orang-
orang yang diseleksi-Nya... dan DIA memilih orang-
orang yang percaya kepada-Nya, oleh karena mereka) 

waktu itu akan dipersingkat (...hal itu sudah 
ditentukan Allah. Itulah cara yang diinginkan-Nya; seperti 
itulah caranya nanti. Anda tahu, 2 orang keluar dari Mesir 
dipimpin oleh Musa: 

Kaum Yehuda... dan Kaum Israel; dan Ia peduli terhadap 
kedua kaum itu. Ia benar-benar peduli terhadap Yehuda dan 
Yerusalem yang setia; tetapi Ia juga peduli terhadap Israel 
yang setia... ke 10 suku dari utara; Israel yang terhilang... 
nama Israel itu berarti: orang-orang yang diperintah, dan 
diatur oleh Allah.  

Berjuta-juta anak Ribka... seperti bintang-bintang di 

langit dan pasir di laut ... yang seharusnya datang dan 
menjadi berkat bagi seluruh dunia... sebuah dunia... yang 
juga dipedulikan-Nya. 

Ia memperingatkan kita tentang kehancuran Bait Suci; Ia 
memperingatkan kita tentang kehancuran Gereja-Nya) 

Ayat 
23 

Pada waktu itu jika orang berkata 

kepada kamu,  

Lihat... perhatikan ini!, Kristus ada di sini,  

atau ada di sana (...Dia ada di sana. Lihat saja!) 

jangan percaya mereka (...jangan pergi; jangan 
dengarkan. Larilah!) 

(Peringatan-Nya yang kedua berlanjut...) 

24 
Sebab Kristus-kristus palsu akan muncul,  

dan nabi-nabi palsu, 

dan mereka akan mengadakan tanda-tanda yang 

dahsyat / megas...  

tanda-tanda dan mujizat-mujizat, sehingga 

sekiranya mungkin, orang-orang pilihan juga akan 

tertipu (...mereka akan disesatkan, dan menyebabkan 
orang lain menyimpang ke dalam kesalahan) 
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Verse 
25 

Behold (…pay attention),  

I have told you (…all this in advance, before it happens; 
He told us what to expect; He told us all we need to know). 

 

 
26 

Wherefore (…why has Jesus said all this?) 

If they shall say unto you,  

Behold, He is in the desert (…what? You know, goofy 
stuff);  

Don’t go (…He won’t be there!):  

(If they say…) 

Behold, He is in the secret place (…it sounds too 
freaky, doesn’t it?! There are lots of secret societies and 
organizations) 

(Jesus said…) 

don’t believe it (…He won’t be there. Jesus is telling us, 
people will be saying… lots of stupid things in the last days. 

  
Let them have their secret place. He will deal with them. No 
pilgrimage necessary; no loading up the car) 

 
 

Verse 
27 

For as the lightning comes out of the east 

(…as quick and unexpected as that happens), 

and shines (…or flashes)  

even unto the west (…in a moment; in a flash of time); 

so shall also be the coming (…the parousia; the official 
coming… the 6th great Day of the Lord… which John tells 
us is after the marriage supper of the Lamb… when He 
comes with the armies of heaven) 

so shall also be the coming… of the Son of man 

(…in other words, No one on earth, no one in heaven… will 
miss His coming) 

 

Ayat 
25 

Lihatlah (...perhatikanlah),  

Aku sudah mengatakannya kepadamu (...semuanya 
ini sudah dikatakan terlebih dulu, sebelum terjadi; Ia 
memberi tahu kita apa yang harus dinantikan; Ia memberi 
tahu kita segala sesuatu yang perlu kita ketahui). 

26
 Jadi (...mengapa Yesus mengatakan semuanya ini?) 

apabila orang berkata kepadamu,  

Lihat, Ia ada di padang gurun (...apa? Anda tahu, 
hal-hal yang konyol);  

Jangan pergi (...Ia tidak akan ada di sana!):  

(Jika mereka berkata...) 

Lihat, Ia ada di tempat rahasia (...kedengarannya 
sangat aneh, bukan?! Ada banyak lembaga dan organisasi 
rahasia) 

(Yesus berkata...) 

janganlah kamu percaya (...Ia tidak akan ada di sana. 
Yesus sedang memberi tahu kita, orang-orang akan 
mengatakan... banyak hal bodoh pada akhir zaman.  

Biarlah mereka memiliki tempat rahasia mereka. Ia akan 
menangani mereka. Tidak perlu ada ziarah; tidak perlu 
mengemasi barang-barang dan memasukkannya ke 
dalam mobil) 

Ayat 
27 

Sebab sama seperti kilat memancar dari 

sebelah timur (...secepat itu dan tak-terduga seperti itu),  

dan bersinar (...atau berkilat-kilatan) 

sampai ke barat (...dalam sekejap; dalam sekilat waktu);  

demikian pulalah kelak kedatangan (...parousia; 
kedatangan resmi... Hari besar Tuhan yang ke-6... yang 
dikatakan Yohanes akan terjadi setelah perjamuan kawin 
Anak Domba... ketika Ia datang bersama bala tentara surga)  

demikian pulalah kelak kedatangan... Anak 

Manusia (...dengan kata lain, tak seorang pun di bumi, 
tak satu pun di surga... yang akan melewatkan 
kedatangan-Nya) 
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Then Jesus gives us this very strange maxim… 

 
28 

For wherever the carcass is, there will the 

vultures be gathered.  

What a vivid metaphor! Carcass and vultures. And this 
verse has had so many narrowly focused applications. 

  
Is it the dying Temple with its traditions and the Roman 
vultures gathering? Maybe. 

 
Is it His Church, more like a cadaver than a vital, living 
body… growing cold in the time of the Gentiles, with false-
christs and false prophets, hucksters and charlatan—
vultures gathering over that body? Possibly. 

  

Or is it the gathering of the nations in Armageddon to 
war against the living God? It could be. 

 
But if that’s the meaning, then in Revelation 19, verse 17 
and 18… we read of the angel saying to all the fowl that fly 
in the midst of heaven; all the birds, not just vultures: 

 
Come, be gathered… unto the great supper of God. 

  

You’re invited too!  

That you may eat the flesh of kings, and the flesh of 

captains, and the flesh of mighty men, and the flesh 

of horses, and the flesh of their riders, and the flesh 

of all—free and bond, and small and great!  

 
 
That’s a 9- or 10-course meal God has prepared for all 
the fowl of heaven… dining on all those that rose up 
against the living God. 

  
Can you imagine the belch after that dinner? 

 

So let’s not get bogged down with the meaning of… 

Kemudian Yesus memberi kita pepatah yang sangat aneh 
ini... 

28 
Di mana ada bangkai, di situ burung nazar 

berkerumun.  

Sungguh kata kiasan yang hidup! Bangkai dan burung 
nazar. Dan ayat ini sudah banyak diterapkan secara sempit 
dan terlalu berfokus pada satu hal.  

Apakah itu Bait Suci yang sedang mati sekarat beserta 
tradisi-tradisinya dan burung-burung nazar Romawi yang 
berkerumun? Mungkin.  

Apakah itu Gereja-Nya, lebih mirip seperti mayat daripada 
tubuh yang hidup dan bergerak... yang tumbuh dingin pada 
zaman bangsa-bangsa, dengan kristus-kristus palsu dan 
nabi-nabi palsu, penjaja barang dagangan dan tukang obat 
penipu—burung-burung nazar yang mengerumuni mayat 
itu? Mungkin.  

Atau apakah itu berkumpulnya bangsa-bangsa di 
Armagedon untuk berperang melawan Allah yang hidup? 
Bisa jadi.  

Tetapi jika itu artinya, maka dalam Wahyu 19, ayat 17 dan 
18... kita membaca tentang malaikat yang berkata kepada 
burung-burung yang beterbangan di tengah langit; semua 
burung, bukan hanya burung nazar: 

Marilah ke sini, dan berkumpullah… untuk turut 

dalam perjamuan Allah.  

Kalian diundang juga!  

Supaya kamu makan daging semua raja, dan daging 

semua panglima, dan daging semua pahlawan, dan 

daging semua kuda, dan daging semua 

penunggangnya, dan daging semua orang—baik yang 

merdeka maupun hamba, baik yang kecil maupun 

yang besar!  

Itu adalah perjamuan besar-besaran yang telah 
dipersiapkan Allah untuk semua burung di langit... yang 
memakan segala sesuatu yang bangkit melawan Allah 
yang hidup.  

Bisa Anda bayangkan bagaimana mereka bersendawa 
setelah jamuan makan itu?  

Jadi janganlah kita tertahan oleh makna dari... 
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wherever the carcass is, there will the vultures be 

gathered (…because it sounds like wherever those little 
peckers are pecking on His people… God will have the 
final laugh! With a bunch of bird-brains pecking on those 
peckers! Makes you proud of God; He’s thought of 
everything! And all He’s asked us is: be watchful; be 
faithful) 

 
Verse 

29 
Immediately after the tribulation of those 

days shall the sun be darkened,  

and the moon shall not give her light (…four times in 
the prophet Joel’s little book he speaks of this obvious violent 
disturbance… visible in the skies. No one is going to miss HIS 
appearing) 

and the stars shall fall from heaven (…only Matthew, 
Mark and Luke… tell us Jesus’ last days prophesies. John 
doesn’t in his gospel. But in Revelation 9, he does tell us 
he saw… A star fall from heaven… and was given a key. 

 
 
 
So obviously, we’re talking about intelligent beings—well, 
let us say, powerful beings… powerful way beyond you and 
me… though their intelligence might be in question) 

 
and the powers of the heavens (…more clearly) 

the administrative powers of the heavens shall 

shake (…and somewhere in these words is probably 
heaven’s biggest asteroid: Satan himself being thrown 
down, too)  

Verse 
30 

And then  

shall appear the sign in heaven…  

of the Son of man (…the Son of all mankind): 

then shall all the tribes of the earth mourn (…those 
who went through the great tribulation; they shall weep, 
and smite their chests), 

and then… they shall see the Son of man coming 
(…Yes! The word is: parousia; officially coming; He is on 
official business… this 6th Day belonging to the Lord 
has arrived) 

di mana ada bangkai, di situ burung nazar 

berkerumun (...karena kedengarannya di mana pun 
burung-burung kecil itu mematuki umat-Nya... Allahlah 
yang akan tertawa paling akhir! Dengan sekelompok 
orang tolol yang mematuki burung-burung itu! Ini 
membuat kita bangga akan Allah; Ia sudah memikirkan 
semuanya! Dan yang diminta-Nya dari kita hanyalah: 
berjaga-jagalah; setialah) 

Ayat 
29 

Segera sesudah siksaan pada masa itu, 

matahari akan menjadi gelap, 

dan bulan tidak bercahaya (...empat kali dalam kitab Yoel 
yang kecil itu ia berbicara tentang gangguan yang jelas dan 
keras ini... yang terlihat di langit. Tak seorang pun akan 
melewatkan kemunculan-Nya) 

dan bintang-bintang akan berjatuhan dari langit 

(...hanya Matius, Markus, dan Lukas... yang 
memberitahukan kepada kita nubuatan-nubuatan akhir 
zaman dari Yesus. Yohanes tidak memberitahukannya 
dalam Injilnya. Tetapi dalam Wahyu 9, ia memberi tahu kita 
bahwa ia melihat... sebuah bintang jatuh dari langit... dan 
diberi kunci.  

Jadi jelas, kita sedang berbicara tentang makhluk-makhluk 
yang memiliki kecerdasan—ya bisa kita katakan, makhluk-
makhluk kuat... kuat jauh melampaui Anda dan saya... 
meskipun kecerdasan mereka mungkin dipertanyakan) 

dan kuasa-kuasa langit (...lebih jelasnya) 

kuasa-kuasa administratif di langit akan goncang 

(...dan di suatu tempat dalam kata-kata ini mungkin ada 
asteroid terbesar dari langit: Iblis sendiri juga 
dilemparkan ke bawah) 

Ayat 
30 

Pada waktu itu  

akan tampak di langit…  

tanda Anak Manusia (...Anak seluruh umat manusia): 

dan semua bangsa di bumi akan meratap (...orang-
orang yang melewati masa siksaan besar; mereka akan 
menangis, dan memukul-mukuli dada mereka),  

dan kemudian... mereka akan melihat Anak 

Manusia datang (...Ya! Kata yang dipakai adalah: 
parousia; kedatangan resmi; Dia sedang menjalankan 
urusan resmi... hari Tuhan ke-6 ini telah tiba) 
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they shall see  

the Son of man coming in the clouds of heaven  

with administrative power and great glory (…and 
everyone is going to be there!) 

 
Verse 

31 
And He shall send His angels with a great 

sound of a trumpet (…and notice where He sends His 
angels), 

  

and they shall safely gather together His elect 

from the four winds (…from every direction) 

  

from one end of heaven to the other. 

Huh?! That’s right. His elect will not go through the 
tribulation… the catching away of the dead in Christ and 
those living who remain… 

  
Paul wrote about in 1 Thessalonians has already occurred: 
For God has not appointed us unto wrath. They kept 

the Word of His endurance; they did not deny His 

Name.  

Matthew writes: immediately after the tribulation; and after 
the sun and moon stop shining or reflecting light… which is 
not difficult to imagine if a terrible global war has ensued; 
and after the heavens shake loose whatever dirt is up 
there… after all that, 
 

they shall see…  

the Son of man coming in the clouds of heaven… 

with administrative power and great glory… 

  

You know, it’s going to be exciting.  

Who would want to miss it? 

 

 

mereka akan melihat  

Anak Manusia datang di atas awan-awan di langit  

dengan segala kekuasaan administratif dan 

kemuliaan-Nya yang besar (...dan semua orang akan 
ada di sana!) 

Ayat 
31 

Dan Ia akan menyuruh keluar malaikat-

malaikat-Nya dengan meniup sangkakala yang 

dahsyat bunyinya (...Dan perhatikan ke mana Ia 
mengutus malaikat-malaikat-Nya),  

dan mereka akan mengumpulkan dengan aman 

orang-orang pilihan-Nya dari keempat mata 

angin (...dari segala penjuru)  

dari ujung langit yang satu ke ujung langit yang lain. 

Hah?! Ya benar. Orang-orang pilihan-Nya tidak akan 
mengalami masa siksaan... diambilnya orang-orang 

yang mati dalam Kristus dan orang-orang hidup yang 
masing tinggal... 

yang ditulis Paulus dalam 1 Tesalonika sudah terjadi: 
Karena Allah tidak menetapkan kita untuk ditimpa 

murka. Mereka menuruti firman-Nya, untuk tekun 

menantikan Dia; mereka tidak menyangkal nama-Nya.  

Matius menulis: segera setelah masa siksaan; dan setelah 
matahari dan bulan berhenti bersinar atau melontarkan 
cahaya... yang tidak sulit dibayangkan jika perang yang 
mengerikan dengan skala global telah terjadi; dan setelah 
langit menggoncangkan dan melepaskan kotoran apa pun 
yang ada di sana... setelah semuanya itu, 

mereka akan melihat…  

Anak Manusia datang di atas awan-awan di langit… 

dengan segala kekuasaan administratif dan 

kemuliaan-Nya yang besar...  

Anda tahu, ini akan menjadi peristiwa yang menggetarkan.  

Siapa yang mau melewatkannya? 


